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1. Basic principle reported, Concept applications formulated – PLAN  
หลักการและเหตุผล / ความส าคัญ / ประเด็นปัญหา * 
 ในปัจจุบันการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมเป็นหนึ่งในยุทธศาสตร์ที่ส าคัญของมหาวิทยาลัยรังสิต แต่หากมอง
สภาพปัจจุบันของการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมแล้ว หลายคนมองว่าการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมไทยคือการ
ด าเนินงานผ่านกิจกรรมหรือการเข้าร่วมงานพิธี และประเพณีต่าง ๆ ของไทย เช่นงานประเพณีสงกรานต์ ลอย
กระทง เป็นต้น โดยถือเอาว่าหากได้จัดงานหรือเข้าร่วมงานดังกล่าวเป็นการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมแล้ว ทว่าใน
ความเป็นจริง การท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมไทยสามารถกระท าได้หลายวิธี การท าวิจัยก็เป็นวิธีหนึ่งที่สามารถมี
ส่วนในการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมไทยได้ อย่างไรก็ตาม ส าหรับอาจารย์หรือนักวิจัยที่อยู่ในสายการสอน
ภาษาต่างประเทศ เช่นภาษาอังกฤษ การออกแบบงานวิจัยให้เชื่อมโยงกับการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมไทยถือเป็น
เรื่องยาก เพราะมองว่าภาษาต่างประเทศเป็นคนละเรื่องกับศิลปวัฒนธรรมไทย และการท าวิจัยเพื่อให้ได้
ผลการวิจัยที่สามารถช่วยท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมไทยจึงเป็นเรื่องที่ท้าทาย และหากท าได้จะช่วยให้การเกิด
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การบูรณาการด้านการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมกับการวิจัยด้านภาษาต่างประเทศ อันเป็นการสนับสนุนประเด็น
ยุทธศาสตร์ทั้ง 2 ด้านของมหาวิทยาลัยควบคู่ไปพร้อมกัน  

ความรู้ที่เป็นประเด็นส าคัญทีน่ ามาใช้  

 - ความรู้ด้านการท างานวิจัย 

 - ความรู้ด้านความเป็นไทยและศิลปวัฒนธรรมไทย เช่น ภาษาไทย อาหารไทย ศิลปะไทย ฯลฯ 

ประเภทของความรู้และที่มาของความรู้  
 ความรู้แบบชัดแจ้ง (Explicit Knowledge)  

 ความรู้จากคลังความรู้ของเว็บไซต์ระบบการจัดการความรู้ KM Rangsit University 
     (http://lc.rsu.ac.th/km/Knowledgebase)  
     เจ้าของความรู้/สังกัด  วิทยาลัยศิลปศาสตร ์

❒ อื่น ๆ (โปรดระบุ)            
 ความรู้ทีฝ่ังลึกอยู่ในตัวคน (Tacit Knowledge)  

เจ้าของความรู้/สังกัด ดร. นรุตม์ คุปต์ธนโรจน์ ภาควิชาภาษาไทย วิทยาลัยศิลปศาสตร์ 

❒ อื่น ๆ (ระบุ)                      
 
วิธีการด าเนินการ * 
 1. การคัดเลือกหัวข้อและการค้นคว้าข้อมูล 
  1.1 ศึกษาแนวนโยบายของหน่วยงานที่เกี่ยวข้องกับศิลปวัฒนธรรม หรือมีบริบทการด าเนินงานที่อาศัย
ศิลปวัฒนธรรมไทยเป็นฐาน  เช่น กระทรวงวัฒนธรรม กระทรวงการท่องเที่ยวและกีฬา กรมส่งเสริมการส่งออก 
เป็นต้น และตรวจสอบประเด็นทางวัฒนธรรมที่เป็นจุดเน้นของหน่วยงานดังกล่าว เช่นกระทรวงการท่องเที่ยวและ
กีฬามีจุดเน้นเรื่องการเผยแพร่วัฒนธรรมไทยผ่านการท่องเที่ยว อาหาร เป็นต้น 
   1.2 ค้นคว้าประเด็นทางศิลปวัฒนธรรมจากบทความจากแหล่งค้นคว้าทางอินเทอร์เน็ต และผลงานการ
ค้นคว้าอิสระของนักศึกษาภาควิชาภาษาไทย วิทยาลัยศิลปศาสตร์  โดยมุ่งประเด็นไปที่งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับ
ภาษาไทยหรือความเป็นไทยเช่น ภาษาภาพพจน์ในเพลงไทย ชื่ออาหารไทย 
  1.3 คัดเลือกประเด็นทางศิลปวัฒนธรรมไทยที่มีความเป็นไปได้ในการน ามาพัฒนางานวิจัยภาษาอังกฤษ 
เช่น การใช้ค ายืมภาษาอังกฤษในสื่อภาษาไทย เช่น เพลงลูกทุ่ง การแปลประเด็นทางวัฒนธรรมเป็นภาษาอังกฤษ 
เช่น ชื่ออาหารไทย ฯลฯ เพื่อน ามาศึกษาเป็นแนวทางในการพัฒนางานวิจัยภาษาอังกฤษ 
 2. แนวทางการพฒันางานวิจัยที่บรูณาการกับศิลปวัฒนธรรมไทย 
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  2.1 ต้องท าให้หัวข้อของบทความวิจัยน่าสนใจ และ ผลงานวิจัยต้องมีอิทธิพลในระดับชาติหรือนานาชาติ 
หรือมีผลประโยชน์เชิงกวา้งหรือลึกต่อการท านุศิลปวัฒนธรรมของชาต ิ
  2.2 พัฒนาบทความวิจัย โดยอาศัยการวิเคราะห์ประเด็นด้านภาษาที่เป็นสากลที่ทุกภาษาต้องมีอยู่แล้ว 
เช่นภาษาภาพพจน์ การแปล การออกเสียง การท านามานุกรม ฯลฯ โดยเปลี่ยนจุดเน้นภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ 
และท าความเขา้ใจประเด็นที่ตอ้งการศึกษา  
  2.3. วิเคราะห์ข้อมูลที่เป็นภาษาไทย และน าไปเชื่อมโยงกับประเด็นด้านภาษาที่เป็นหัวข้อ เช่นวิเคราะห์
การต้ังช่ือหรือการแปลชื่ออาหารไทยเป็นภาษาอังกฤษที่พบในสื่อออนไลน์หรือเมนูของร้านอาหารไทย 
  2.3. ปัจจัยที่ต้องค านึงถึง ได้แก่ ความครบถ้วนของเน้ือหาและความชัดเจนของระเบียบวิธีวิจัย 
(Methodology) และการอธิบายผล โดยต้องมีข้อสรุปและข้อเสนอแนะที่ชัดเจน และต้องชี้ให้เห็นถึงประโยชน์
ของงานวิจัยที่มีต่อการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมไทยให้เห็นเป็นรูปธรรม  และสามารถน าไปต่อยอดเป็น
โครงการวิจัยที่มีประโยชน์ในระดับสถาบัน ระดับชาติ และระดับนานาชาติต่อไป  
 
2. Prototype testing in an operational environment - DO  
ผลการด าเนินการ การน าไปใช้ หรือการลงมือปฏิบัติจริง อุปสรรคหรือปญัหาในการท างาน * 
จากผลการด าเนินงานตามวิธีดังกล่าว ท าให้ในช่วง2-3 ปีที่ผ่านมา ผู้ให้ความรู้สามารถเผยแพร่บทความวิจัยที่
บูรณาการเข้ากับศิลปวัฒนธรรมไทยได้อย่างต่อเนื่องเช่น 

 - ปี 2561 บทความวิจัยเรื่อง “การปรับภาษาปลายทางในการแปลชื่ออาหารไทย (Target 
Language Adaptation in Thai Dish Name Translation)” 

 - ปี 2563 บทความวิจัยเรื่องการปนภาษาอังกฤษในเพลงลูกทุ่งไทยแนวป๊อปแดนซ์ (English Code-
Mixing in ‘Luk Thung Pop Dance’ Songs)” 
 นอกจากนีก้ารเผยแพร่ผลงานวิจัยดังกล่าวสามารถไปอ้างอิงในประเด็นการบูรณาการงานวิจัยกับการ
ท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรม ในรายงานประกันคุณภาพระดับหลักสูตร และ คณะ เพื่อเป็นการยืนยันว่าวิทยาลัยศิลป
ศาสตร์สนับสนนุบุคลากรในสงักัดปฏิบัติหน้าที่ให้สอดคล้องประเด็นยุทธศาสตร์ของมหาวิทยาลัย   

3. Proven through successful mission operation, Objectives and Key Results for Knowledge 
Management - CHECK 
การตรวจสอบผลการด าเนินการ การน าเสนอประสบการณ์การน าไปใช้ สรุปและอภิปรายผล บทสรุปความรู้หรือ
ความรู้ที่ค้นพบใหม่ * 
 การท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมและการพัฒนางานวิจัยเพื่อเผยแพร่ในทุกระดับถือเป็นประเด็น
ยุทธศาสตร์ที่ส าคัญของมหาวิทยาลัยรังสิต การบูรณาการทั้งสองด้านเข้าด้วยกันเป็นการสนับสนุนภารกิจของ
มหาวิทยาลัย ควบคู่ไปกับการสร้างองค์ความรู้ด้านการวิจัยที่สมารถน าไปต่อยอดสู่งานวิจัยที่เป็นประโยชน์ต่อการ
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เผยแพร่ศิลปวฒันธรรมของไทยได้อีกทางหน่ึง จากการบูรณาการด้านการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมและการวิจัยที่
พบว่า ผลงานวิจัยที่ได้รับการเผยแพร่สามารถเป็นแนวทางในการท าวิจัยของอาจารย์ผู้สอนภาษาต่างประเทศไม่ว่า
จะเป็นภาษาอังกฤษ ภาษาจีน ภาษาญี่ปุ่น ภาษาฝรั่งเศส ภาษาเกาหลี ฯลฯ ซึ่งเป็นภาษาที่เป็นที่ต้องการของ
ตลาดแรงงานในปัจจุบัน ดังนั้นการเผยแพรศ่ิลปวัฒนธรรมไทยผ่านการท าวิจัยของอาจารย์ในแต่ละภาษาจึงเป็นสิ่ง
ที่สามารถกระท าได้ และงานวิจัยจะเป็นช่องทางในการเผยแพร่ศิลปวัฒนธรรมไทยใหช้าวต่างชาติได้รับรู้และเข้าใจ
ได้อีกทางหน่ึง    

4. Objectives and Key Results for Knowledge Management - ACT 
ข้อเสนอแนะในการด าเนินการในอนาคต หรือการด าเนินการเพื่อสามารถน าไปสู่การเป็น Good Practice * 
 การท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมที่บูรณาการกับการท าวิจัยด้านภาษาต่างประเทศ ส่งเสริมให้เกิดการ
สร้างองค์ความรู้ด้านศิลปวัฒนธรรมไทยให้กับผู้ท าวิจัยและนักวิจัยอ่ืน ๆ ที่อาจใช้บทความดังกล่าวเป็นแหล่งข้อมูล
อ้างอิงได้ อันเป็นการส่งเสริมทัศนคติที่ดแีละการรับรู้ที่มตี่อศิลปวัฒนธรรมไทย ไม่มองว่าเป็นเรื่องน่าเบื่อ หรือคร ่า
ครึ แต่เป็นประเด็นที่มีความน่าสนใจและน่าค้นคว้า เห็นได้จากการที่มีอาจารย์ผู้สอนภาษาฝรั่งเศสจาก
มหาวิทยาลัยรฐับาลแห่งหนึ่งติดต่อมาเพ่ือขอบทความต้นฉบับเพื่อน าไปต่อยอดงานวิจัยภาษาฝรั่งเศส นอกจากน้ี
การด าเนินงานดังกล่าวสามารถน าไปต่อยอดโครงการวิจัยเพื่อสร้างผลงานสร้างสรรค์ตา่ง ๆ ในอนาคตได้ ซึ่ง ณ 
ปัจจุบัน ผู้ให้ความรู้ก าลังศึกษาความเป็นไปได้ในการขอทุนจากหน่วยงานรัฐ เช่น กระทรวงการท่องเที่ยวและกีฬา 
กรมส่งเสริมการส่งออก ฯลฯ เพื่อด าเนินโครงการวิจัยเพื่อผลิตนามานุกรมอาหารไทยฉบับสองภาษา เพื่อเป็น
เอกสารอ้างอิง (reference) เพื่อให้ร้านอาหารไทยให้ทีใ่ห้บริการลูกค้าให้ชาวต่างชาติใช้เป็นมาตรฐานในการจัดท า
เมนูอาหารไทยเป็นภาษาอังกฤษ จากตัวอย่างที่กล่าวมาจะเห็นได้ว่าหากผนวกการท าวิจัยเข้ากับการท านุบ ารุง
ศิลปวัฒนธรรมจะสามารถสร้างประโยชน์ให้กับมหาวิทยาลัย และประเทศชาติได้อย่างมาก 

* ข้อมูลบางส่วนสามารถน ามาจากแบบฟอร์มรายงานการด าเนินโครงการของส านักงานวางแผนได ้ในกรณีที่
โครงการที่ด าเนินการมีประเด็นความรู้ที่ส าคัญซึ่งน ามาใชใ้นโครงการ 


